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	9.1.Попереджувальними сигналами є:
	9.1. Warning signals are:

	а)сигнали, що подаються світловими покажчиками повороту або рукою;
	a ) signals that are served luminous pointers turning or by hand ;
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	б)звукові сигнали;
	b) sound signals ;
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	в)перемикання світла фар;
	c) switching light headlights ;
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	г)увімкнення ближнього світла фар у світлу пору доби;
	d) switching on neighbor light headlights in the light time days ;
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	ґ)увімкнення аварійної сигналізації, сигналів гальмування, ліхтаря заднього ходу, розпізнавального знака автопоїзда;
	e) switching on emergency alarms , signals braking , lights rear gait , recognition sign road train ;
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	д)увімкнення проблискового маячка оранжевого кольору.
	e) switching on flash lighthouse orange colors .
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	9.2.Водій повинен подавати сигнали світловими покажчиками повороту відповідного напрямку:
	9.2. The driver must present signals luminous pointers turning relevant direction :

	а)перед початком руху і зупинкою;
	a) before beginning movement and stopping ;
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	б)перед перестроюванням, поворотом або розворотом.
	b) before by restructuring , turning or reversal .
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	9.3. У разі відсутності або несправності світлових покажчиків повороту сигнали початку руху від правого краю проїзної частини, зупинки зліва, повороту ліворуч, розвороту або перестроювання на смугу руху ліворуч подаються лівою рукою, витягнутою вбік, або правою рукою, витягнутою вбік і зігнутою у лікті під прямим кутом угору.
	9.3. In the event of absence or malfunctions light pointers turning signals beginning movement from right-hand edge travel ticket parts , stops left , turn left , U-turn or reconstruction on strip movement left are served left with an outstretched hand sideways , or right with an outstretched hand sideways and bent at the elbow under direct at an angle up .

	 Сигнали початку руху від лівого краю проїзної частини, зупинки справа, повороту праворуч, перестроювання на смугу руху праворуч подаються правою рукою, витягнутою вбік, або лівою рукою, витягнутою вбік і зігнутою у лікті під прямим кутом угору.
	 Signals beginning movement from left edge travel ticket parts , stops right , turn right , reconstruction on strip movement right are served right with an outstretched hand sideways , or left with an outstretched hand sideways and bent at the elbow under direct at an angle up .

	 У разі відсутності або несправності сигналів гальмування такий сигнал подається лівою або правою рукою, піднятою вгору.
	In case absence or malfunctions signals braking such signal is served left or right with a raised hand up .
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	9.4. Подавати сигнал покажчиками повороту або рукою належить завчасно до початку маневру (з урахуванням швидкості руху), але не менш як за 50-100 м у населених пунктах і за 150-200 м поза ними, і припиняти негайно після його закінчення (подавання сигналу рукою слід закінчити безпосередньо перед початком виконання маневру). Сигнал забороняється подавати, якщо він може бути не зрозумілим для інших учасників руху.
	9.4. Present signal pointers turning or by hand belongs to early to beginning maneuver (taking into account speed movement ), but not less as 50-100 m in populated areas points and 150-200 m outside them , and stop immediately after its end ( serving) signal by hand trace to finish directly before beginning implementation maneuver ). Signal prohibited to submit if he maybe be not understandable for others participants movement .

	 Подавання попереджувального сигналу не дає водієві переваги і не звільняє його від вжиття запобіжних заходів.
	 Submission warning signal not gives to the driver advantages and disadvantages releases its from usage preventive events .

	
	

	Expert commentUser comments (18)
	Expert comment User comments (18)

	
	

	9.5. Подавати звукові сигнали у населених пунктах забороняється, крім випадків, коли без цього неможливо запобігти дорожньо-транспортній пригоді.
	9.5. Present sound signals in populated areas points prohibited , except cases when​ without this impossible prevent road and transport adventure .
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	9.6. Для привертання уваги водія транспортного засобу, який обганяється, можна застосовувати перемикання світла фар, а поза населеними пунктами - і звуковий сигнал.
	9.6. For attraction attention driver transport means which​ overtaken , can apply switching light headlights , and outside populated points - and sound signal .
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	9.7. Забороняється користуватися дальнім світлом фар як попереджувальним сигналом в умовах, коли це може призвести до засліплення інших водіїв, у тому числі через дзеркало заднього виду.
	9.7. It is forbidden use distant light headlights as warning signal in conditions when​ it maybe to lead to dazzle others drivers , including number through mirror rear kind of .
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	9.8.Під час руху механічних транспортних засобів у світлу пору доби з метою позначення транспортного засобу, що рухається, ближнє світло фар повинно бути увімкнене:
	9.8 . During movement mechanical transport means in the light time days with the aim of marking transport means that​ moving , nearby light headlights must be enabled :
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	а)у колоні;
	a) in a column ;
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	б) на маршрутних транспортних засобах, що рухаються по смузі, позначеній дорожнім знаком 5.8, назустріч загальному потоку транспортних засобів;
	b) on route transport means that​ moving on the lane marked expensive with the sign 5.8 , towards general flow transport means ;

	
5.8

	5.8
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	в)на автобусах (мікроавтобусах), що здійснюють перевезення організованих груп дітей; (№ 876 від 01.10.2008)
	c) on buses ( minibuses ) that carry out transportation organized groups children ; ( No. 876 of 01.10.2008 )
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	г)на великовагових, великогабаритних транспортних засобах, сільськогосподарській техніці, ширина якої перевищує 2,6 м,  та транспортних засобах, що здійснюють дорожнє перевезення небезпечних вантажів; (№ 196 від 26.02.2020)
	d) on heavy , large-sized transport means , agricultural technique , width which exceeds 2.6 m, and transport means that​ carry out road transportation dangerous cargo ; ( No. 196 dated 26.02.2020 )
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	ґ)на транспортному засобі, що буксирує;
	e) on transport means that​ towing ;
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	д)у тунелях.  (№ 111 від 11.02.2013, № 1105 від 20.10.2013)
	e) in tunnels . ( No. 111 dated 11.02.2013, No. 1105 dated 20.10.2013 )
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	   На всіх механічних транспортних засобах поза населеними пунктами повинні бути ввімкнені денні ходові вогні, а в разі їх відсутності в конструкції транспортного засобу - ближнє світло фар.
	   On all mechanical transport means outside populated points must be enabled daytime running lights , and in case their absence in the design transport means - near light headlights .

	
	

	
	

	   В умовах недостатньої видимості на механічних транспортних засобах можна ввімкнути дальнє світло фар або додатково протитуманні фари за умови, що це не буде засліплювати інших водіїв.
	In the conditions insufficient visibility on mechanical transport​ means can turn on distant light headlights or additionally anti-fog headlights by conditions that​ it not will be dazzle others drivers .
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	9.9.Аварійна світлова сигналізація повинна бути ввімкнена:
	9.9. Emergency light alarms should be enabled :
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	а) у разі вимушеної зупинки на дорозі;
	a) in case forced stops on on the road ;
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	б)у разі зупинки на вимогу поліцейського або внаслідок засліплення водія світлом фар; (№ 1029 від 26.09.2011)
	b) in case stops on requirement police officer or because of dazzle driver light headlights ; ( No. 1029 dated 09/26/2011 )
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	в) на механічному транспортному засобі, що рухається з технічними несправностями, якщо такий рух не заборонено цими Правилами;
	c) on mechanical transport means that​ moves with technical malfunctions if​ such movement not forbidden these Rules ;
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	г) на механічному транспортному засобі, що буксирується;
	d) on mechanical transport means that​ towed ;
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	ґ) на механічному транспортному засобі, позначеному розпізнавальним знаком «Діти», що перевозить організовану групу дітей, під час їх посадки чи висадки;
	e) on mechanical transport the vehicle marked recognizable with the sign " Children ", which transports organized group children , under time their landings or landings ;
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	д)на всіх механічних транспортних засобах колони під час їх зупинки на дорозі;
	e) on all mechanical transport means columns under time their stops on on the road ;
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	е)у разі скоєння дорожньо-транспортної пригоди.
	f) in case of commission road and transport adventures .
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	9.10.Разом з увімкненням аварійної світлової сигналізації слід установити знак аварійної зупинки або миготливий червоний ліхтар на відстані, що забезпечує безпеку дорожнього руху, але не ближче 20 м до транспортного засобу в населених пунктах і 40 м поза ними, у разі: 
	9.10. Along with enabling emergency light alarms trace to establish sign emergency stops or flashing red lantern on distances that​ provides safety road movement , but not closer than 20 m to transport means in populated areas points and 40 m outside them , in the case of :

	а)скоєння дорожньо-транспортної пригоди;
	a) committing road and transport adventures ;
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	б)вимушеної зупинки в місцях з обмеженою оглядовістю дороги хоча б в одному напрямку менше 100 м.
	b) forced stops in places with limited traffic visibility roads at least in one direction less than 100 m.

	
	

	Expert commentUser comments (20)
	Expert comment User comments (20)

	
	

	9.11.Якщо транспортний засіб не обладнано аварійною світловою сигналізацією або вона несправна, треба встановити знак аварійної зупинки або миготливий червоний ліхтар:
	9.11. If the transport means not equipped emergency light alarm system or she faulty , need install sign emergency stops or flashing red lantern :

	а)ззаду на транспортному засобі, зазначеному в пункті 9.9 («в», «г», «ґ») цих Правил;
	a) behind on transport the means specified in the paragraph 9.9 ("c" , "d" , "g") these Rules ;
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	б) з боку гіршої видимості для інших учасників дорожнього руху у випадку, зазначеному в підпункті «б» пункту 9.10 цих Правил.
	b) from the side worse visibility for others participants road movement in the case specified in subparagraph "b" of paragraph 9.10 these Rules .

	
	

	Expert commentUser comments (1)
	Expert comment User comments (1)

	
	

	9.12. Миготливе червоне світло, випромінюване ліхтарем, який застосовується відповідно до вимог пунктів 9.10 і 9.11 цих Правил, повинно бути добре видно як удень за сонячної погоди, так і в умовах недостатньої видимості.
	9.12. Flashing red light emitted​ a lantern , which applies in accordance to requirements paragraphs 9.10 and 9.11 these Rules , must be good visible as by day by solar weather , and in conditions insufficient visibility .



